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Le fait qu'une ville relativement petite comme Lucerne posséde un chef-
d'ceuvre architectural au rayonnement cosmopolite est déja extraordinaire.

La plupart des visiteurs sont visiblement étonnés, car ils s'attendraient plutot
avoir un batiment aussi imposant dans des métropoles commme Londres, New
York ou Paris.

Mais le Centre de culture et de congrés de Lucerne (KKL Luzern en
abrégé), qui fait désormais la fierté de nombreux Lucernois, est devenu
incontournable sur les rives du lac depuis I'an 2000. A sa place se trouvait
auparavant le Palais des Arts et des Congres, congu en 1933 par Armin
Meili, qui avait déja accueilli pour la premiere fois en 1938 les semaines
internationales de la musique.

Une classe mondiale au bord du lac des Quatre-Cantons

Le KKL Luzern a été construit entre 1995 et 2000. Il en est résulté un batiment
unique en son genre, congu par le célebre architecte frangais Jean Nouvel
et I'acousticien ameéricain Russell Johnson (1923 - 2007). En 1998, la salle de
concert a été inaugurée avec le début du Festival international de musique
(aujourd'hui Lucerne Festival). L'inauguration complete du KKL Luzern a eu
lieu en 2000.

Le meilleur réuni sous un Méme toit

Le batiment est divisé en trois parties et comprend la salle de concert, la salle
multifonctionnelle de Lucerne et le centre de congreés, qui abrite également
le musée des beaux-arts. Le KKL Luzern jouit d'une admiration internationale
grace a son architecture exceptionnelle et a sa salle de concert, qui compte
parmiles meilleures du monde. Sous ce toit imposant peuvent se dérouler les
événements les plus divers, non seulement les uns a cété des autres et chacun
pour soi, mais aussi les uns avec les autres, si les frontieres sont perméables.
Ces événements englobent les domaines de la culture, des congres et de la
gastronomie.

Le KKL Luzern se distingue par une autre singularité spectaculaire

L'architecte Jean Nouvel fait couler I'eau dans le batiment, qui est guidée
entre les trois parties du batiment au niveau de I'Europaplatz et s'écoule dans
le batiment. Les trois parties du batiment s'alignent comme des bateaux dans
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EScannez le code QR et enregistrez cette
page hors ligne, partagez avec des amis
et plus encore.
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un chantier naval sous un immense toit (113 x 107 metres). Dans la diagonale, le
toit atteint un porte-a-faux libre de 45 metres. La face inférieure est constituée
de 2000 plagues d'aluminium qui refletent la surface et les vagues du lac. La
surface du toit est de 12000 m2 et sa hauteur est de 21 métres.

Salles et espaces

La salle de concert ainsi que le bar du lac se trouvent sur le cété est et la salle
de Lucerne dans la partie centrale. Du c6té de la gare se trouve le centre de
congres avec la petite salle et ses salles de club. Ony trouve en outre le bistrot,
le restaurant RED, le Crystal Lounge, le musée d'art et les bureaux de la société
d'exploitation. A l'arriere se trouve le batiment des services, a partir duquel
chaqgue unité est desservie.

"On entend tomber une épingle"

La salle de concert, a l'acoustique exceptionnelle, offre 1840 places assises et a
été congue en premier lieu pour les concerts classiques. Et son acoustique n'a
pas son pareil : Le baldaguin acoustique - la canopée - au-dessus de la scene,
les portes pivotantes de la chamlbre d'écho, les reliefs en platre blanc et tous
les matériaux utilisés y jouent un réle. Avec des sas qui absorbent tout bruit et
unsysteme de ventilation qui fonctionne bien en dessous du seuil d'audibilité,
Russell Johnson a créé une autre base pour le silence absolu, dans lequel les
sons peuvent se déployer dans toute leur dynamique.

Features:

Accessibilité / Situation

Accessible avec les transports publics, Au bord du lac, Situation centrale, En
ville

Groupe cible

Visiteurs individuels, Groupes

Equipement / aménagement

Installation de WC, Accessible en fauteuil roulant, Toilettes accessibles en
fauteuil roulant

Les heures d'ouverture

Jour Heure

Lundi 10:00 - 13:.00

More information: www.luzern.com | shop.luzern.com

|
c
IN
I
WA
|||”::"l Z
|+

o
)
m
m
=)
m

Luzern Tourismus AG | Tourist Information Luzern | Zentralstrasse 5| 6002 Luzern | +41 412271717 | luzern@luzern.com



